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(Otros actos)

ESPACIO ECONOMICO EUROPEO

DECISION DEL COMITE MIXTO DEL EEE
Ne° 38/2010
de 30 de abril de 2010

por la que se modifica el anexo I (Cuestiones veterinarias y fitosanitarias) del Acuerdo EEE

EL COMITE MIXTO DEL EEE, (5)  Debe incorporarse al Acuerdo la Decision 2009/248/CE
de la Comision, de 18 de marzo de 2009, que modifica
la Decisién 2008/185/CE por lo que se refiere a las

Vi | Acuerdo sobre el Espacio Econémico E | condiciones zoosanitarias para los intercambios intraco-

1§t0 ?, ((l:ugr 01 sobre ¢ spiic}io c01;0m1c0 luropeo, gn a munitarios de animales de la especie porcina entre los
redaccion dada al mismo por el Frotocolo por el que se adapta Estados miembros o sus regiones indemnes de la enfer-
el Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo, en lo sucesivo medad de Aujeszky (°)

denominado «el Acuerdo», y, en particular, su articulo 98, '

(6)  Debe incorporarse al Acuerdo la Decisiéon 2009/255/CE

Considerando lo siguiente: de la Comision, de 20 de marzo de 2009, por la que se
modifica la Decision 2003/135/CE en lo relativo a los
planes para la erradicacion de la peste porcina cldsica y la
vacunacién de urgencia de los jabalies contra esta enfer-

(1) El anexo I del Acuerdo fue modificado por la Decision medad en algunas zonas de los Estados federados alema-

del comité Mixto del EEE n° 19/2010, de 12 de marzo nes de Renania del Norte-Westfalia y Renania-Palati-
de 2010 (). nado (©).

(2)  Debe incorporarse al Acuerdo el Reglamento (CE) n° (7). Debe INCOTpoTarse al Acuerdoila Decision 2009/342/CE

L de la Comisién, de 23 de abril de 2009, por la que se
123/2009 de la Comisién, de 10 de febrero de 2009, difica la Decisién 2003/467/CE en |
or el que se modifica el Reglamento (CE) n® 1266/2007 jroginied fa Ledision [467|CE en lo que respecta a
P . . A la declaracion de que determinadas regiones administra-
en lo relativo a las condiciones para los desplazamientos ) o } .
; . S tivas de Italia estdn oficialmente indemnes de tuberculosis
de animales dentro de una misma zona restringida y las bovina. brucelosis bovi 1 is bovi Stica. d
dici ién de 1 hi. ovina, brucelosis bovina y leucosis bovina enzodtica, de
FONCICIONES pard acogerse a una excepeion e 7@ profit que determinadas regiones administrativas de Polonia es-
bicién de salida de animales establecida en la Directiva P ; . ) i
o tan oficialmente indemnes de leucosis bovina enzoética y
2000/75/CE del Consejo (7). de que Polonia y Eslovenia estin oficialmente indemnes
de tuberculosis bovina (7).
(3)  Debe incorporarse al Acuerdo la Directiva 2008/120/CE _ L
del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las (8)  Debe Incorporarse al Acuerdo la Decisién 2009/422/CE
normas minimas para la proteccién de cerdos (%). de la Comision, de 26 de mayo de 2009, por la que se
modifica la Decision 2003/135/CE en lo relativo a los
planes para la erradicacion de la peste porcina clasica y la
vacunacién de urgencia de los jabalies contra esta enfer-
(4)  Debe incorporarse al Acuerdo la Decisién 2009/19/CE de medad en algunas zonas de Alemania (¥).
la Comision, de 9 de enero de 2009, por la que se
modifica la Decision 2008/655/CE por la que se aprue-
ban los planes de vacunacién de urgencia contra la fiebre (9)  La Directiva 2008/120/CE del Consejo deroga la Direc-

catarral ovina de determinados Estados miembros y se
determina el nivel de la participacién financiera de la
Comunidad para 2007 y 2008 (.

143 de 10.6.2010, p. 8.
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8 de 13.1.2009, p. 31.

tiva 91/630/CEE del Consejo (?), incorporada al Acuerdo,
y que, por lo tanto, debe suprimirse del mismo.

3 de 19.3.2009, p. 22.
5 de 21.3.2009, p. 24.

37 de 3.6.2009, p. 42.
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(10)  La presente Decision se refiere a la legislacion relativa a
animales vivos distintos de los peces y los animales de
acuicultura. La legislacion sobre estas materias no se
aplica a Islandia, como se especifica en el punto 2 de
la parte introductoria del capitulo I del anexo I del
Acuerdo.

(11)  La presente Decisién no es aplicable ni a Islandia ni a
Liechtenstein.

DECIDE:

Articulo 1

El capitulo I del anexo I del Acuerdo queda modificado con
arreglo a lo dispuesto en el anexo de la presente Decision.

Articulo 2

Los textos del Reglamento (CE) n® 123/2009, de la Directiva
2008/120/CE y de las Decisiones 2009/19/CE, 2009/248/CE,
2009/255/CE, 2009/342|CE y 2009/422/CE en lengua noruega,

que se publicardn en el Suplemento EEE del Diario Oficial de la
Unién Europea, son auténticos.

Articulo 3

La presente Decisién entrard en vigor el 1 de mayo de 2010,
siempre que se hayan comunicado al Comité Mixto del EEE (¥)
todas las notificaciones previstas en el articulo 103, apartado 1,
del Acuerdo.

Articulo 4

La presente Decision se publicard en la seccién EEE y en el
Suplemento EEE del Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 30 de abril de 2010.

Por el Comité Mixto del EEE
El Presidente
Alan SEATTER

() No se han indicado preceptos constitucionales.
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ANEXO

El capitulo I del anexo I del Acuerdo queda modificado como sigue:

1) En el punto 40 [Reglamento (CE) n® 1266/2007 de la Comisién] de la parte 3.2, se afiade el siguiente guion:

«—32009 R 0123: Reglamento (CE) n® 123/2009 de la Comisién, de 10 de febrero de 2009 (DO L 40 de
11.2.2009, p. 3).».

~

En el punto 20 (Decisién 2003/135/CE de la Comisi6n) de la parte 3.2, bajo el encabezamiento <ACTOS QUE LOS
ESTADOS DE LA AELC Y EL ORGANO DE VIGILANCIA DE LA AELC DEBERAN TENER EN CUENTA», se afiaden
los siguientes guiones:

«—32009 D 0255: Decision 2009/255/CE de la Comisién, de 20 de marzo de 2009 (DO L 75 de 21.3.2009, p. 24).
— 32009 D 0422: Decisién 2009/422/CE de la Comision, de 26 de mayo de 2009 (DO L 137 de 3.6.2009, p. 42).».

3) En el punto 45 (Decision 2008/655/CE de la Comision) de la parte 3.2, bajo el encabezamiento «ACTOS QUE LOS
ESTADOS DE LA AELC Y EL ORGANO DE VIGILANCIA DE LA AELC DEBERAN TENER EN CUENTA», se afiade el
siguiente texto:

«, modificado por:

— 32009 D 0019: Decision 2009/19/CE de la Comisién, de 9 de enero de 2009 (DO L 8 de 13.1.2009, p. 31)..
4) En el punto 70 (Decision 2003/467/CE de la Comisién) de la parte 4.2, se afiade el siguiente gui6n:

«—32009 D 0342: Decision 2009/342/CE de la Comision, de 23 de abril de 2009 (DO L 104 de 24.4.2009, p. 51).».
5) En el punto 84 (Decision 2008/185/CE de la Comision) de la parte 4.2, se aflade el siguiente guion:

«—32009 D 0248: Decision 2009/248|CE de la Comisién, de 18 de marzo de 2009 (DO L 73 de 19.3.2009,
p. 22)..

6) Se suprime el texto del punto 5 (Decisién 91/630/CEE del Consejo) de la parte 9.1.
7) Después del punto 10 [Reglamento (CE) n° 1/2005 del Consejo] de la parte 9.1, se inserta el siguiente punto:

«11.32008 L 0120: Directiva 2008/120/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, relativa a las normas minimas
para la proteccion de cerdos (version codificada) (DO L 47 de 18.2.2009, p. 5).

El presente Reglamento no serd aplicable a Islandia.».



